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Les noms des modes de livraison avec un astérisque (*) indiquent des modes partagés entre plusieurs RTA.
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Copyright © Canada Post Corporation, 2025 - This map is provided for the sole use of Canada Post customers in preparing their mail. Any other use, including resale and the use of the map as a component of another product or service, is strictly prohibited. The map is provided "as is" and Canada Post disclaims any warranty whatsoever. The map must be used only during the validity period noted and must be destroyed following the expiry of such validity period. If no validity period is

de validité susmentionnée et doit étre détruite aprés I'expiration de ladite période de validité. Si aucune période de validité n'est indiquée sur la carte, la carte doit étre détruite dans les trente jours suivant la date ot vous I'avez obtenue par Nombre de chefs de ménage et cartes. Tous les droits qui ne sont pas expressément accordés dans le cadre des modalités d'utilisation sont réservés a Postes Canada et a ses concédants.
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